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„The same procedure as every year“? 

Die diesjährige Adventszeit erfordert viel Kreativität von allen. Vielleicht lädt sie aber auch ein, neue Wege zu be-
schreiten, etwas Besonderes auszuprobieren. 
Wie wäre es mit einem kleinen Projekt für Schüler/innen und Eltern? 

 

Hoffnungsmomente – ein Eltern-Schüler-Projekt 

Sammelt Ideen in eurer Lerngruppe. Was könnte ein Hoffnungsmoment sein? 

Macht euch auf die Suche nach Orten, Momenten, Menschen. 

Schaut euch zu Hause um! 

Nehmt eure Eltern mit auf einem Spaziergang durch eure Siedlung, euer 
Viertel, eure Stadt. 

Fotografiert mit euren Handys Hoffnungsmomente – und bittet eure Eltern, 
dass sie „ihre“ Momente auch zur Verfügung stellen für eine Hoffnungsplatt-
form, die ihr dann nach einigen Tagen im Klassenraum erstellen könnt. 

Versucht es!  

Ein Schüler/innen – Elternprojekt im Advent ist doch mal was anderes! 

Viel Freude damit! 

Und plötzlich siehst du zwei 
Blumen am Wegesrand blühen: 

Die eine nennt sich Hoffnung, 
die andere Zuversicht. 

(Gerd Neubauer) 

 

Impuls / Aufgabe 

• Macht euch auf die Suche nach Hoffnungsmomenten.

• Was das sein kann, könnt ihr in eurer Klasse besprechen.

• Probiert doch einmal H O F F N U N G durchzubuchstabieren:

H wie Halt finden 

O wie ______________________________________________________________________________________ 

F wie ______________________________________________________________________________________ 

F wie ______________________________________________________________________________________ 

N wie Natur 

U wie ______________________________________________________________________________________ 

N wie ______________________________________________________________________________________ 

G wie ______________________________________________________________________________________ 
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Katy Perry: Firework 
https://www.youtube.com/watch?v=QGJuMBdaqIw&list=PLNNEgHxrnU5xrECkqd-mbgyOf6X7_6W9p&index=95&t=0s 

 

 Benötigtes Material 
 Bluetooth-Box, Smartphone; 

 für jeden zwei Wunderkerzen, Feuerzeug 

 

Die komplette deutsche Übersetzung ist zu finden unter: https://www.song-
texte.com/uebersetzung/katy-perry/firework-deutsch-7bd69ab0.html. 
Originaltext von: Dean Esther, Eriksen Mikkel Storleer, Hermansen Tor Erik, Perry Katy, 
Wilhelm Sandy Julien Lyrics powered by www.musixmatch.com 

 

 

 

 

 

 
Hoffnung versprühen –  
eine Inspiration für Schüler/innen an weiterführenden Schulen 
 
Wenn möglich, versammeln sich alle draußen auf dem Schulgelände im Kreis. 

 

Einstiegsdialog 
Lehrkraft: 

In ihrem Lied Firework macht Katy Perry allen Mut, die sich gerade so gar nicht auf der Lichtseite des Lebens fühlen, ge-
schweige denn in der Lage Hoffnung zu versprühen. Ich spiele euch dieses Lied zunächst vor und lese danach die deutsche 
Übersetzung. 

Nach dem Lesen erhält jede(r) Schüler/in zwei Wunderkerzen. Bevor diese entzündet werden spricht die Lehrkraft ihnen zu: 

Jeder von euch ist ein Feuerwerk Gottes und in jeden von euch hat er seinen göttlichen Funken gelegt mit Gaben und Talenten, 
die ein Feuerwerk entzünden können. Auch wenn du das nicht immer spürst und dich als besonders empfindest, vergiss es nie: 
du trägst immer den Funken Gottes in dir, der dich anfeuern möchte. Ihr habt jeder zwei Wunderkerzen von mir enthalten. Die 
eine werden wir gleich entzünden, die andere nimmst du dir als Erinnerung mit nach Hause. Und wenn du mal wieder einen 
besonders miesen Tag hast, denn geh nach draußen, entzünde diese Wunderkerze und erinnere dich an Gottes Funken in dir 
und dass du mit deinen Talenten Hoffnung für andere versprühen kannst! 

Ich zünde nun meine Wunderkerze an und gebe an meine Nachbarn zur linken und rechten das Feuer weiter und jeder von euch 
gibt dann das Feuer an seinen / ihren Nachbarn weiter. So werden unsere Feuerwerke unterschiedlich zu sehen sein und uns 
zeigen, irgendwo gibt es immer jemanden, der Hoffnung versprüht und dich damit anstecken kann. Ich spiele dabei noch ein-
mal das Lied von Katy Perry ein. Und nun: „Firework“! 

 

 

 
 

 

Firework (deutsche Übersetzung in Auszügen) 

Hast du dich je wie eine Plastiktüte gefühlt, die vom Wind davongetragen wird, und wolltest nochmal anfangen? Hast du dich 
je so, so dünn wie Papier gefühlt? Wie ein Kartenhaus kurz vor' m Einsturz? 

Hast du dich je gefühlt, als wärst du schon tief unter der Erde? Schreist in deinem Grab1, doch niemand kann dich hören? Ist dir 
klar, dass es noch eine Chance für dich gibt? Weil in dir noch ein Funke ist? 

Du musst nur das Licht entzünden und es strahlen lassen. Erhelle die Nacht wie am 4. Juli2. Denn Baby, du bist ein Feuerwerk. 
Komm schon, zeig ihnen, was du wert bist. Lass sie verblüffte Rufe ausstoßen, während du über den Himmel schießt. 

Baby, du bist ein Feuerwerk. Komm schon, lass deine Farben explodieren, lass sie verblüffte Rufe ausstoßen und lass sie run-
terfallen. Du musst dich nicht fühlen, als nähmst du nur sinnlos Platz weg. Du bist einmalig, unersetzlich. Wenn du nur wüss-
test, was die Zukunft dir bringt. Nach einem Hurrikan kommt immer ein Regenbogen. 
 
Vielleicht sind alle Türen nur deshalb verschlossen, damit du eine öffnen kannst, die dich auf den idealen Weg führt. Wie ein 
Blitzschlag wird dein Herz glühen. Und wenn es soweit ist, wirst du es wissen. 
1 "Six feet under", also "1,80 m unter der Erde" ist eine Standardmetapher für das Grab. 
2 Der 4. Juli ist der US-amerikanische Unabhängigkeitstag, an dem es noch mehr Feuerwerk gibt als an Silvester. 

 
 

  

https://www.youtube.com/watch?v=QGJuMBdaqIw&list=PLNNEgHxrnU5xrECkqd-mbgyOf6X7_6W9p&index=95&t=0s
https://www.songtexte.com/uebersetzung/katy-perry/firework-deutsch-7bd69ab0.html
https://www.songtexte.com/uebersetzung/katy-perry/firework-deutsch-7bd69ab0.html
http://www.musixmatch.com/
https://www.youtube.com/watch?v=QGJuMBdaqIw&list=PLNNEgHxrnU5xrECkqd-mbgyOf6X7_6W9p&index=95&t=0s
: https://www.songtexte.com/uebersetzung/katy-perry/firework-deutsch-7bd69ab0.html
: https://www.songtexte.com/uebersetzung/katy-perry/firework-deutsch-7bd69ab0.html
www.musixmatch.com
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Kontakte vermeiden, unter sich bleiben und Abstand halten, das ist im Moment die Devise der Zeit. Plexiglasscheiben 
trennen uns beim Einkaufen, beim Arzt, beim Friseur: zum gegenseitigen Schutz. 

Kennt ihr den Schriftzug der vier Buchstaben HOPE?  
Er ist in den Straßen von New York zu finden. Mitten in dieser pulsie-
renden Stadt sagen diese vier Buchstaben HOPE – Hoffnung und 
können uns unsere Hoffnungen ins Gedächtnis rufen, mitten im All-
tag.  

In dieser besonderen Zeit ist Hoffnung ein oft gehörtes Wort. Wir 
setzen Hoffnung in einen Impfstoff, der bald zu ein bisschen mehr 
Normalität verhelfen kann. 

 

Den Spruch „Die Hoffnung stirbt zuletzt“ kennt ihr bestimmt. Ist es 
naiv, so zu denken, so zu leben? 

Vor über 2000 Jahren gab es einen Hoffnungsschein, aus dem 
Nichts. Die Ärmsten der Armen sind im wahrsten Sinne des Wortes 
davon überrumpelt worden. Mitten auf dem Feld, bei ihren Schafen, 
war da ein Leuchten und eine Hoffnungsbotschaft, die die Geburt 
Jesu Christi ankündigt: 

DEM Hoffnungsbringer, der Hoffnung der Welt (Lk 2 8-14). 

Vielleicht ist es doch nicht naiv zu denken, dass die Hoffnung zuletzt 
stirbt. 

Und ihr könnt zu Hoffnungsboten werden und 
eure Nachrichten nach draußen schicken: 
Auf einem Post-it schreibt ihr auf, was euch Hoff-
nung gibt oder was ihr anderen als Hoffnungs-
botschaft mitgegeben wollt. 

Diese Hoffnungsbotschaft klebt ihr neben den 
Schriftzug HOPE auf die Scheibe, so dass es von 
anderen gelesen werden kann und ihnen Hoff-
nung schenkt. 

 

Ihr könnt symbolisch für all diese Scheiben, die uns im Moment voneinander trennen, eine Fensterscheibe bei euch in 
der Schule oder in eurem Klassenzimmer aussuchen, an der viele Leute vorbeikommen, und diese Scheibe zu einer Hoff-
nungsscheibe, einem Hoffnungsfenster machen für euch und für andere.  
 

Foto: privat 

 

 

 

 

 

Hoffnungsfenster 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anleitung und Material 
Sie benötigen 

• bunte Notizzettel (Post-its) oder No-
tizzettel die per Tesafilm angeklebt 
werden können; 

• die Buchstaben HOPE für die 
Scheibe, rotes Transparentpapier oder 
Farbe (Wachsmalstifte, Fingerfarben 
oder Windowcolor), die für Fenster-
scheiben geeignet sind; 

• eine Fensterscheibe (am besten eine, 
an der viele Menschen vorbeikom-
men); 

• vielleicht könnten die Schüler noch 
eine kurze Erklärung schreiben, die 
dazu gehangen werden kann.  
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